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acél, steel, Stahl, ocel’, otel, stal,
jeklo, Celik, ocel, Zeljezo, acciaio,
acier, acero, stal, teras, ago, atodaAI

max (mm?) (mm) NYY NYY NYCWY NAVY NAVY AYCWY
RKV300 300 35 4x50 1%x240 4x50/25 4x70 1x300 4x50/25
RKV700 500 60 4%95 1%x240 4%95/50 4%x120 1x300 4x95/35
RKV1000 1000 95 4x240/120 4%240 1x500
Ez a dok ti bejelentést nélkiil megvaltozhat! Naprakész informé&ciok a honlapon!

This document could be modified without notice. Updated Information on Website.

Anderungen am Dok t ohne Ankii églich. Aktuelle Informationen finden Sie auf unserer Webseite.
Zastrzegamy mozliwos$¢ zmiany niniejszego dok bez uprzedzenia! Biezgce informacje mozna znalez¢ na stronie internetowej!
Acest document poate fi modificat fara o notificare prealabila! Informatii actualizate pe pagina noastra de internet!
Ovaj dokument se mozZe promeniti bez prethodne najave ! Aktuelne informacije moZete nac¢i na web-sajtu!

Ta dokument se lahko spremeni brez predhodnega obvestila! Posodobljene informacije najdete na spletni strani!
Questo documento puo cambiare senza preavviso. Informazioni aggiornate si trovano sul sito internet.
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Figyelem!

Hasznalat elétt vizudlisan ellenérizze.

Sériilt szerszamot ne hasznaljon, és ne probalja megjavitani, vigye szervizbe!

Csak rendeltetésszeriien hasznalja a szerszamot, a miiszaki paraméterek figyelembe vételével.
Hasznalat utan a szerszamot ugy tegye le, hogy ne tudjon megsérilni.

Védje portdl, viztdl és egyéb szennyez&déstol.

A szerszamot vegyi hatasnak ne tegye ki.

Tisztitason kivill egyéb karbantartast nem igényel.

Achtung!

Sichtkontrolle vor der Verwendung!

Verwenden Sie das beschadigte Werkzeug nicht und versuchen Sie es nicht reparieren, nehmen Sie es
zum Service.

Verwenden Sie das Werkzeug nur unter Beriicksichtigung der technischen Parameter

Nach Gebrauch legen Sie es so nieder, dass es nicht beschadigt werden kann.

Schiitzen Sie es von Staub, Wasser und anderen Verunreinigungen.

Setzen Sie das Werkzeug keinen Chemikalien aus.

Es erfordert keine Wartung auBer Reinigung.

atentie!

Inspectati vizual unealta inainte de utilizare.

Nu utilizati unelte deteriorate si nu incercati repararea lor, apelati la un service.
Utilizati unealta in mod corespunzator, tinénd cont de parametri tehnici.

Dupa utilizare unealta se va pune astfel incat sé nu se deterioreze.

Protejati impotriva prafului, a apei si a altor agenti contaminanti.

Nu expuneti unealta la agenti chimici.

In afara de curatare nu necesitd alta intretinere.

Pred vsako uporabo vizualno preglejte orodje.

Poskodovanega orodja ne uporabljajte, niti ga ne poskusajte popraviti. Odnesite ga na servis.
Orodje uporabljajte zgolj za v teh navodilih predvideno. Upostevaijte tehni¢ne znadilnosti.

Po uporabi odlozite orodje tako, da se ne bo poSkodovalo.

Orodje zascitite pred prahom, vodo in ostalim onesnazenjem.

Orodja ne izpostavljajte kemi¢nim vplivom.

Razen ¢is¢enja ni potrebe po drugih vrstah vzdrzevanja.

Upozornenie!

Pred pouZitim vykonaijte vizualnu kontrolu naradia.

Ak je naradie poskodené, nepouZivajte ho, ani ho neopravuijte, odneste ho do servisu.
Naradie pouzivajte iba v sulade s jeho uréenim, s prihliadnutim na jeho technické parametre.
Néradie po pouzivani ulozZte tak, aby nedo$lo k jeho poskodeniu.

Chrarite naradie pred prachom, vodou a ostatnym necistotam.

Nevystavujte naradie chemickym vplyvom. Okrem Cistenia nepotrebuje Ziadnu udrzbu.

Pozor! HR
Prije uporabe vizualno ga provjerite.

Osteceni alat nemojte upotrebljavati i ne poku$avajte popravljati. Odnesite ga u servis!
Alat koristite samo prema namjeni, sukladno tehnickim parametrima.

Nakon uporabe ostavite ga u poloZaju u kojem se nece ostetiti.

Zastitite ga od prasine, vode i drugih onecisc¢enja

Nemojte ga izloZiti kemijskom utjecaju.

Osim ¢isc¢enja drugo odrZavanje mu nije potrebno.

ATENCION!

Revise la herramienta visualmente antes de usarla. No utilice la herramienta si esta dafiada; repararlo en servicio.
No utilice herramientas dafiadas y no quiera repararlo usted mismo.

Utilice la herramienta siempre de acuerdo con las instrucciones y tenga en cuenta los parametros técnicos.
Proteja la herramienta del polvo, el agua y otras contaminaciones.

No exponga la herramienta a agentes quimicos.

La herramienta no necesita ningiin mantenimiento adicional ademas de la limpieza.
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Attention!

Check the tool visually before use. Do not use the tool if damaged; repair it in service.
Do not use damaged tool and do not want to repair by yourself.

Use the tool always according to the instructions and consider the technical parameters.
Protect the tool from the dust, water and other contaminations.

Do not expose the tool to chemical agents.

The tool does not need any extra maintanance besides cleaning.

Przed uzyciem sprawdz wizualnie czy urzadzenie nie jest uszkodzone!

Nie uzywaj uszkodzonej opalarki, nie probuj jej naprawia¢ — wyslij do wanego serwisu!
Uzywaj tylko zgodnie z przeznaczeniem, z uwzglednieniem parametréw technicznych.

Po uzyciu odktadaj tak, zeby unikng¢ uszkodzenia narzedzia i otoczenia!

Chron przed kurzem, woda, zanieczyszczeniami i chemikaliami!

Poza czyszczeniem zewnetrznym nie wymaga innej konserwaciji

Pre upotrebe vizualno kontrolisite alat

Ostecen alat ne koristite, niti pokusajte ga popraviti, nosite ga u servis

Alat koristite samo namenski, uzimajuci u obzir njegovih tehnickih parametara
Nakon upotrebe tako odloZite alat, da se ne osteti

Cuvaite alat od prasine, vode i drugih negistoéa

Ne izlagajte alat hemijskim uticajima

Sem ¢idcenja alat ne iziskuje drugo odrzavanje

Attenzione!

Ispezionare visivamente prima dell'uso.
Non tentate di riparare I'utensile; nel caso si verificassero rotture o usure eccessive di parti di esso fatelo
controllare dal personale qualificato dei centri di assistenza autorizzati
Utilizzare correttamente I'utensile, tenendo conto dei parametri tecnici.
Proteggere da polvere, acqua e altri contaminanti.

Non esporre lo strumento ai agenti chimici.

Non richiede nessuna particolare manutenzione tranne quelle di normale pulizia
[} di questo puo essere iato senza p| iso!

i aggiornate sul sito web!

Upozornéni!

Pred pouzitim provedte vizuaini kontrolu naradi.

Pokud je poskozené, nepouzivejte ho, ani neopravuijte, odneste ho do servisu.
Naradi pouZivejte jen v souladé s jeho uréenim a pfihlédnutim na jeho parametry
Naradi po pouZiti uloZte tak aby nedoslo k jeho poskozeni.

Naradi chrarite pfed prachem, vodou a ostatnimi necistotami.

Naradi nevystavujte chemicky vlivim. Kromé ¢isténi nepotfebuje Zadnou tdrzbu.

Attention!

Vérifiez I'outil visuellement avant utilisation. N'utilisez pas I'outil s'il est endommagé. le réparer en service.
Ne pas utiliser d’'outils endommagés et ne pas vouloir réparer soi-méme.

Utilisez toujours I'outil conformément aux instructions et tenez compte des paramétres techniques.
Protégez I'outil de la poussiére, de I'eau et des autres contaminations.

N'exposez pas l'outil & des agents chimiques.

L'outil n'a pas besoin d'entretien supplémentaire en plus du nettoyage.
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